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UVOD A BEZPECNOST

| Pro oznaceni zvlasté dulezitych a citlivych ukont, které by pfi
nespravném provedeni mohly
zpusobit poskozeni pfistroje a/nebo material(.

2 BEZPECNOST

2.1 OBECNA BEZPECNOSTNI UPOZORNEN[

d Oznacuje ukony, které, pokud nejsou provedeny
spravné, mohou zplsobit obecné urazy nebo
mohou vést k porucham ci poskozeni pristroje
a/nebo materiald, které se
pouziva.

d  Pro oznageni tikond, které NESMi
provadét.

1.2 INFORMACE O NAVODU

1.2.1 UCEL A OBSAH NAVODU

Ucelem tohoto nadvodu je poskytnout zakladni informace pro instalaci,
pouZivani a Udrzbu zafizeni. Dodrzovéni pokynd v ném uvedenych zaruéuje
vysokou Uroven bezpecnosti a vykonu zafizeni.

Pokyny uvedené v tomto navodu plati jako obecné pravidlo, je viak nutné
dodrzovat vsechny normy stanovené mistnimi, narodnimi a evropskymi
pravnimi predpisy platnymi v zemi, kde je zafizeni instalovano.

1.2.2 AKTUALIZACE NAVODU

Tento navod obsahuje informace o zafizeni v dobé jeho uvedeni na trh.
Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét aktualizace a vylepseni bez nutnosti
informovat o tom zakaznika.

d Tento navod je majetkem vyrobce pristroje a je
zakdazano jeho kopirovani nebo predavani
obsahu tohoto dokumentu tretim osobam.
VSechna prava vyhrazena. Tato pfrirucka je
nedilnou soucasti produktu; ujistéte se, Ze je
vidy prilozena k pfistroji, a to i v pripadé
prodeje/pfevodu na jiného vlastnika, aby ji
mohl nahlizet uzivatel nebo personal opravnény
k adribé a opravam. Fotografie a vykresy jsou
uvedeny pouze pro ilustraci; vyrobce v ramci
politiky neustialého vyvoje a aktualizace
produktu mdZe provadét zmény bez
predchoziho upozornéni.

* Pfed pouzitim zafizeni si peclivé prectéte tento
navod, abyste zajistili jeho bezpecny provoz.

*Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za
nehody vyplyvajici z nedodrzeni specifikaci
obsaZzenych v tomto manualu.

* Vyrobce rovnéz odmita jakoukoli odpovédnost
vyplyvajici z nespravného pouziti vyrobku ze
strany uZivatele, z neautorizovanych Uprav
a/nebo oprav, z pouziti nahradnich dilti, které
nejsou origindlni nebo nejsou urceny pro tento
model vyrobku.

*Pro platnost zaruky musi uZivatel dodrZovat

pokyny obsazené v tomto ndvodu, a to
zejména:
— pouzivat zarizeni v mezi
jeho pouziti;
— provést vSechny vsechny
udrzbové udrzby provadét
pravidelné;
— povolit pouzivani
pristroje
pouze zkuSenym a
kompetentnim osobam.
° Nedodrzeni pokyni obsazienych v tomto

manudlu automaticky vede ke ztraté zaruky.

CS.ST90.IST-1_IT_Rev. 2.0_24.05.

FUDCO E PASSIDNE




UVOD A BEZPECNOST

d Instalace, uvedeni do provozu a udrzba zafizeni
musi byt provadéna odbornym personalem v
souladu s mistnimi, narodnimi a evropskymi
predpisy, ktery prebira odpovédnost za
spravnou instalaci a fadnou funkci zafizeni.
Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost v pripadé
nedodrZeni téchto pokynd.

d Pouzivejte pouze originalni nahradni dily nebo dily

schvalené
vyrobce, aby se ptredeslo pfipadnému poskozeni
vyrobku.

d Zafizeni mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a
osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo bez zkusenosti Ci
potfebnych znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo pokud byly pouceny o bezpecném
pouzivani zatizeni a pochopily s nim spojena
rizika.

*Déti si s pristrojem nesmi hrat. Cisténi a
udrzbu, které ma provadét uzivatel, nesmi
provadét déti.

d Béhem béiného provozu udrzujte déti v bezpecné
vzdalenosti od pfristroje, protoze by se mohly
popalit pfi dotyku
horkych casti pfistroje.

d  Je zakdzéno dotykat se horkych casti zafizeni
(keramického skla, kourovodu, vnéjsiho
ramu atd.) béhem jeho provozu.
*Béhem béiného provozu NIKDY neotvirejte
dvirka zafizeni, s vyjimkou faze vkladani dreva.

2.2 ZAKAZY

d N neprovadéjte zadné neopravnénych

na zarizeni.

d Béhem peceni a obecné pii pouZivani zafizeni
nenoste snadno horlavé odévy.

d Je zakézéno pouzivat jiné palivo neZ dievo.

d K ¢isteni nepouzivejte nevhodné Cistici prostredky.
V Zadném pripadé nepouzivejte korozivni,
horlavé Cistici prostfedky nebo prostredky
obsahujici latky Skodlivé pro lidské zdravi.
Nepouzivejte prostiedky urcené k CciSténi a
leSténi stfibra, mosazi ani jiné neschvalené
produkty.

d Nenechavejte nadoby a horlavé latky v mistnosti,
kde je zatizeni nainstalovano.

d Nevyhazujte obalovy material do zZivotniho
prostiredi a nenechdvejte jej v dosahu déti nebo
osob s omezenou schopnosti pohybu a orientace
bez doprovodu, protoie miuZe predstavovat
potenciadlni zdroj nebezpeci. Musi byt tedy
likvidovan
v souladu s platnymi pravnimi predpisy.
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d Nepouiivejte jiné palivo, nez pro které je zafizeni
uréeno. Nepouzivejte kapalna paliva.
* Nepouzivejte zafizeni jako spalovnu ani Zadnym
jinym zplisobem, nez pro jaky bylo navrzeno.
* NepouzZivejte zafizeni v rozporu s pokyny
uvedenymi v tomto ndvodu k pouZziti.

d Nenechavejte zafizeni vystavené
pusobeni povétrnostnich vliva.

OBECNE
DA

3 PREDSTAVENI PRISTROJE

3.1 IDENTIFIKACE

Vyrobky KLOVER jsou oznaceny:

- STITKEM S UDAJI O VYROBKU, na kterém je uveden model (A), sériové
¢islo (B) a vykonnost vyrobku
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Fig. 2

I V pfipadé Zadosti o technickou pomoc a/nebo nahradni dily vidy
sdélte tyto udaje svému prodejci nebo autorizovanému servisu

KLOVER.
3.2 URCENI K POUZITI
Tento vyrobek:

- funguje vyhradné na dfevo a se zavienymi dvirky
- smi byt instalovdn a pouZivan pouze v interiérech

- je urcen pouze k pouZziti, pro které byl vyslovné navrzen, a jakékoli jiné
pouZiti je povaZovano za nespravné a tudiz nebezpecné.

3.3 OBECNY POPIS

Drevéné spordky STAR 90 byly navrZeny a vyrobeny s vyuZitim vykonnych a
designovych feseni, aby inovativnim zplsobem interpretovaly pojmy jako
snadné pouZiti, bezpecnost a ochrana Zivotniho prostiedi. PouZziti dieva,
paliva, které se snadno ziskava, pouziva a skladuje, jesté vice zvysuje
prakticnost jeho pouZiti. PouZité materidly, vysokd tloustka stén,
hermetické utésnéni oteviratelnych ¢asti spordaku a centralizované privody
kysliku umoZznuji dosahnout velmi vysokého vykonu a nizkych emisi a
zdroven zabrdnit plytvani energii.

Zvlastni pozornost byla vénovana bezpecnosti osob, které nase vyrobky
pouZivaji, proto je kaidy jednotlivy vyrobek podroben peclivé kontrole
vhodnosti a tésnosti.

(KLOVER)
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3.4 COMPONENTI PRINCIPALI

STAR 90
STAR 90 PLUS
STAR 90 INOX

"
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STAR 90 CLASSIC
STAR 90 COUNTRY
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Piastra radiante

Punto fuoco

Maniglia per regolazione tiraggio
Scarico fumi superiore

Registro fumi

Alzatina

Valvola scarico condensa
Piastra Grill in smalto alimentare
Corrimano

Telaio portapiastra

Fianco

Scarico fumi posteriore (opzionale)
Targhetta dati prodotto
Termometro superiore forno
Vetro ceramico forno
Termometro inferiore forno

[KLOVER]

Maniglia porta forno

Porta forno

Bocchetta di ispezione sotto forno
Braciere in ghisa

Leva scuoti braciere

Cassetto cenere

Vano porta oggetti

Ingresso aria comburente
Registro primario aria comburente
Maniglia porta focolare

Vetro ceramico focolare

Paratie in ghisa

Registro deviazione fumi interno
Piedini (solo modelli “CLASSIC" e
“COUNTRY")

Fig. 3
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OBECNE

INFORWACE IT
3.5 TECHNICKE VLASTNOSTI

Popis Mérné jednotky STAR 90

Jmenovity tepelny vykon kW 13,5

Jmenovity tepelny vykon kw 11,5

U¢innost % 85,1

CO méfeno pfi 13 % kysliku % 0,046

Prdmér kourovodu mm 130

Minimalni tah komina Pa 12

Hmotnost spalin g/s 12

Priimérna teplota vystupnich spalin pfi jmenovitém vykonu °C 201

Prameérna teplota spalin na vystupu °C 270

Hodinova spotfeba dieva kg/h 3,18

Rozsah plnéni dfevem min 45

Vnéjsi privod vzduchu (minimalni uzitny prarez) cm’ 80

Minimdlni bezpe&nostni vzdélenost od hoflavych materild (bok / zadni strana / horni strana / mm 200 /200/ 1500/ 800

predni strana)

Udaje naméené v laboratofi v souladu s technickymi normami pro vyrobek.
Hodnoty byly ziskdny podle normy EN 13240.

Tepelny vykon zafizeni a spotfeba se mohou liit v zavislosti na druhu a stupni vysuseni pouzitého dreva (byla zohlednéna primérna hodnota 4,375 kWh/kg).

Vsechny technické listy s rozméry a pfipojenimi si mlizete prohlédnout
naskenovanim nasledujiciho QR kédu pomoci svého smartphonu.

3.6 ROZMERY A PRIPOJENI
4 PALIVO

LEER
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4.1 VLASTNOSTI PALIVA

d Je zakazano pouzivat jiné palivo neZ drevo.
= NEPOUZIVEJTE dfevo s vysokym obsahem vlhkosti, mokré nebo
susené méné nez 2 roky.
= NEPOUZIVEJTE dievo s vysokym obsahem pryskytice, protoze by
to mohlo zkratit Zivotnost zafizeni a vyZadovat cCastéjsi CiSténi
komina a zafizeni.

Vzhledem k tomu, Ze vlastnosti a kvalita dfeva vyrazné ovliviuji vydrz,
vykon a spravnou funkci vyrobku, vyrobce doporucuje pouzivat dobre
vyschlé (minimalné 2 roky) a suché drevo s vlhkosti v rozmezi 10-15 %.
Drevo se déli na mékké (napf. smrk, borovice, topol, olse, kastan, vrba) a
tvrdé (buk, jasan, habr, akat a dub). Mékké dievo se snadno zapaluje,
rychle hofi a vytvafi dlouhy plamen. Tvrdé dievo je naopak kompaktné;si,
hoti pomaleji s krdtkym plamenem, vydrzi déle a je vhodnéjsi pro vytapéni
domacnosti.

Na zakladé vyhtevnosti dfeva, jeho sloZeni a konzistence a doby hofeni Ize
palivové dievo rozdélit do dvou kategorii: ,dobra kvalita“ a ,,nizka kvalita”.

Palivo dobré kvality

Za vhodné se povaZzuji nasledujici druhy tvrdého dfeva: buk, jasan, habr,
dub, akat, btiza, javor a jilm.

Palivo nizké kvality
Nedoporucuji se nasledujici mékka dreva: vrba, topol a olse.

d Pousiti dfeva nizké kvality nebo jakéhokoli jiného materidlu

poskozuje funkce zafizeni a mizZe mit za nasledek zanik zaruky a
s tim souvisejici odpovédnosti vyrobce.

Orienta¢ni hodnoty se vztahuji na dfevo s homogenni hustotou a zbytkovou vihk

v rozmezi 10-15 %

Vyhfevnos Mérna hmotnost
Druh dfeva t (kcal/kg) (&/m3)
Smrk 4650 440
Smrk 4857 450
Javor 4607 740
Bfiza 4968 650
Hrubolistd 4640 820
Kastan 4599 580
Hrabos 4648 900
Cipresso 5920 620

CS.ST90.IST-1_IT_Rev. 2.0_24.05.

OBECNE
NFORIVA

Buk 4617 750
Jasan 5350 720
Modfin 4050 660
Olse neapolska 4700 530
Topol cypfisovity 4130 500
Robinie 4500 790
Hloh 4631 880

Velikost kust dieva

Na dobry vykon produktu maji vliv také rozméry a usporadani polen. Je

dalezité, aby drevo:

- bylo nafezdno na kusy odpovidajici velikosti a typu topenisté, aby se
nedotykalo stén nebo skla dvirek

- bylo spravné rozloZeno na rostu a na vrstvé zhavého uhli

- bylo v kontaktu s Zhavym uhlim co nejvétsi plochou, nejlépe bez kiry.

Informace o rozmérech a usporadani paliva najdete v kapitole , Vkladan/
paliva —drevo”.

4.2 SKLADOVANI

I Pro zajisténi optimdlniho spalovani je nutné, aby bylo dfevo
skladovano na suchém a chranéném misté, pficemZ je tfeba
dodriovat pfrislusné bezpecnostni vzdalenosti od zafizeni a od
zdroju tepla, které by mohly zpusobit jeho vzniceni.

d Mistnost vybrana pro skladovani nesmi byt vyuzivana jako sklad

hoflavych latek ani k ¢innostem s nebezpecim pozaru.
™ Dfevo MUSI byt bezpodmineéné prepravovano a skladovano
tak, aby zistalo vidy suché.

(KLOVER)

FUDCD E PASSIDNE 9



INSTALACE
5 PRIPRAVA NA INSTALACI
5.1 MISTO INSTALACE

| Pfi vybéru mistnosti pro instalaci a vypoctu tepelné spotieby

vytapénych prostor se obratte na kvalifikovany personal.

™ NiZe jsou uvedeny nékteré pokyny, které je tieba dodrzovat pro
spravné pouzivani zakoupeného vyrobku. Tyto pokyny jsou vSak
podfizeny dodrzovani pfipadnych mistnich zakonu a pfedpist.

d zafizeni nesmi byt instalovano a provozovano venku, ale pouze

uvnité. Instalace venku miuZe zplsobit nebezpecné situace,
zdravotni problémy a poruchy v provozu.

Zarizeni musi byt instalovdno v mistnosti, ktera zarucuje snadny a bezpecny
pfistup béhem instalace, pouzivani a jakychkoli naslednych tkont ¢isténi a
udrzby.

Déle:

- mistnost pro instalaci musi zajistit dostatecny prisun spalovaciho
vzduchu, viz kapitola ,,Sani spalovaciho vzduchu”

- mistnost, ve které se zafizeni instaluje, a prostor, ktery se ma vytapét,
musi mit rozméry a vlastnosti odpovidajici topnému vykonu zafizeni; v
kapitole ,,Technické vlastnosti“ si ovéfte, zda je vykon zafizeni
adekvatni tepelné narocnosti vytapénych prostor

- v mistnosti, kde se zafizeni instaluje, musi byt moZnost instalace
kominového potrubi pro odvod spalin, jak je popséno v kapitole ,,Odvod
spalin”“.

d Je zakazana instalace plynovych spotiebi¢d typu A a B v
mistnostech, ve kterych se nachazeji tepelna zafizeni na dfevo
(nebo obecné na pevna paliva), a v mistnostech s nimi
propojenych (podle norem UNI).

™ Mistnost, kde se zafizeni instaluje, nesmi slouzit jako sklad
hoflavého materialu ani k ¢cinnostem s nebezpecim poZaru.

™ Prostor pro instalaci nesmi mit objem mensi, neZ je predepsano
normami a nez vypocital termotechnik.

NiZze jsou uvedena néktera omezeni pro instalace typu NEhermetické a
instalace bez privodu spalovaciho vzduchu zvenci.

IT

I Dalsi informace a vysvétleni ohledné pfipadnych omezeni a

zvlastnich pozadavki naleznete v mistnich pfedpisech.

d Mistnost pro instalaci:

"™ nesmi byt loZnici ani garsoniérou, s vyjimkou vzduchotésné
instalace nebo zafizeni s uzavienym topenistém s odvodem
spalovaciho vzduchu z vnéjsiho prostredi

nesmi se jednat o koupelnu, sprchovy kout nebo podobné
prostory

™ nesmi byt ve srovnani s vnéjSim prostfedim v podtlaku v
dusledku protitahu zplGsobeného pritomnosti dalSiho krbu nebo
jiného zatizeni s odsavacim zafizenim v mistnosti, kde se zafizeni
instaluje (napf. systémy nuceného vétrani nebo jiné systémy
vytapéni vyuZivajici ventilaci k vyméné vzduchu).

d V mistnosti, kde je zafizeni instalovano:

™ neni povolena instalace zafizeni na kapalna paliva s
nepretrzitym nebo preruSovanym provozem s odbérem
spalovaciho vzduchu z mistnosti, kde je zafizeni instalovano

™ neni povoleno soucasné pouzivani vice zafizeni (dvou kamen
nebo krbu a kamen atd.), s vyjimkou pfipadu, kdy:

- jsou dodrieny pokyny poskytnuté vyrobcem kaZdého
jednotlivého zafizeni

-je pfi nejnarocnéjsich podminkach soubézného provozu podtlak
naméreny na misté mezi vnéjSim a vnitfnim prostorem nizsi
neZ hodnota stanovena normami (4 Pa).

™ neni povolena pfitomnost plynovych spotfebict typu B uréenych
k vytapéni mistnosti, s nebo bez vyroby teplé uzitkové vody

™ pouze v mistnostech uréenych k vafeni je moZné pouiZivat
zafizeni na vareni potravin a digestore bez odsavani.

d SoubéZny provoz vice zafizeni je povolen pouze v pfipadé, Ze to
umoziuji pfedpisy a vyrobce kazdého jednotlivého zafizeni.
™ Je-li soubéiny provoz vice spotiebici povolen, musi byt
dodrieny vsSechny predpisy a pokyny poskytnuté vyrobcem
kazdého jednotlivého spotrebice.
™ V mistnosti, kde je zafizeni instalovano, jsou povolena plynova
zafizeni typu C (viz platné predpisy).

(KLoVER)
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IT

5.2 MINIMALNI BEZPECNOSTNI
VZDALENOSTI

Fig. 4

d Vyrobek je nutné instalovat s dodrzenim predepsanych vzdalenosti
od stén a sousednich pfedmétd. Nedodrieni uvedenych pokyni
miuiZe zpusobit pozar.

™ Béhem provozu vyrobku je vhodné udriovat veskeré hoflavé
nebo tepelné citlivé materialy (jako jsou dfevéné predméty,
zaclony, koberce, textilie, odévy, dekorace, hoflavé kapaliny atd.)
v minimalni vzdalenosti jednoho metru, pokud neni uvedeno
jinak.

PFi umisténi vyrobku v mistnosti je tfeba zohlednit nejen dodrZovani
predpist, ale také poZadavky na vytapéni, uspofadani mistnosti, ve které se
vyrobek instaluje, a pfilehlych prostor, jakoZ i pFistupnost pro instalaci,
pouzivani a udrzbu.

Predméty, které nelze snadno odstranit a které se nachazeji v blizkosti
vyrobku, pfilehlé stény, prostor nad vyrobkem a podkladova plocha MUSI
byt vyrobeny z NEHORLAVEHO materialu a musi byt umistény v minimalni
bezpecnostni vzdalenosti, jak je uvedeno v tabulce.

Minimalni bezpecnostni vzdalenosti
gmm
Lato (SIDE) — Model STAR 95(*) 800
Strana (SIDE)=model STAR 90
B Zadni strana (BACK) 30
T Nahoru (TOP) >750
F Ptedni (FRONT) 800

I (*) Model STAR 95 je vhodny pro vestavbu, protoze

je z vyroby vybaven izolacni ochranou (na obou stranach) o
tloustce 25 mm.

Pfipadné predméty z material( citlivych na teplo nebo hoflavych MUSI byt
umistény v minimalni bezpe¢nostni vzdalenosti od boc¢nich stén kamen, jak
je uvedeno v technickém listu vyrobku, ktery je pfistupny prostiednictvim
QR kédu v kapitole ,Rozmeéry a pripojen/".

I Je mozZné instalovat predméty z materialu citlivych na

5.4 ASPIRAZIONE ARIA COMBURENTE

Per ottenere una combustione regolare e sicura & necessario che I'ap-

parecchio possa prelevare una quantita sufficiente di aria.

Lafflusso d'aria necessaria si puo ottenere nei seguenti modi:

- tramite aspirazione diretta dal locale di installazione o locali attigui,
opportunamente dotati di presa d'aria esterna.

- garantisca un sufficiente afflusso di aria pulita per la combustione
con una sezione libera totale di valore pari o superiore a quanto
riportato nel capitolo "Caratteristiche tecniche" e comunque pari

teplo nebo hoflavé materidly v mensi vzddlenosti, neZz je
bezpecna vzdalenost, POUZE pokud je mezi nimi vhodna izolacni
ochrana; dalsi informace naleznete také v kapitole ,Konfrola
opérné plochy*.

53 KONTROLA POVRCHU A PODKLADU PRO INSTALACI

Zafizeni musi byt instalovano na podlaze nebo podlazi s dostatecnou
nosnosti, schopné unést hmotnost produktu véetné pfipadného obloZeni,
pFislusenstvi, povrchovych Uprav a paliva. Pokud stavajici konstrukce tento
pozadavek nespliuje, je tfeba pfijmout vhodna opatfeni pro rozlozeni
hmotnosti (napf. ocelova deska, betonova zékladna).

I Pro vybér nejvhodnéjsiho feseni a jeho

realizaci se obratte na kvalifikovaného technika.

d Podlahy z hoflavych materiald, jako je napfiklad dfevo, parkety,
linoleum, laminat nebo koberce, musi byt chranény nehoflavou
podlozkou pod zafizenim, kterd chrani také predni cast pred
pfipadnym padem zbytkl spalin béhem cisténi.

(KLoVER)
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Je nezbytné, aby vnéjsi pfivod vzduchu:

nebo vétsi nez vstupni otvor pro pfivod vzduchu na zafizeni

- byl umistén ve vysce asi 20-30 cm nad zemi

- byl zvenci chrdanén mfizkou nebo vhodnym krytem, ktery nezmensuje
minimalni volny prafez, a v pfipadé obzvlasté vétrnych a povétrnostnim
vliviim vystavenych oblasti byl vybaven ochranou proti desti a vétru

- byl umistén tak, aby nemohl byt ucpany a aby byly mozné kontrolni a
udrzbové prace

- NEBYLA vybavena ruc¢nimi uzaviracimi zafizenimi, ktera by zmensovala
jeji minimalni volny prirez.

| Pokud neni moZné provést vnéjsi pfivod vzduchu ve stejné mistnosti,
kde je zafizeni instalovano, lze tento otvor provést v jiné
prilehlé mistnosti, pokud je trvale propojen s priichozim otvorem
(minimalni primér 15 cm).

d Je zakazano odebirat spalovaci vzduch z potencialné znecisténych

prostor, jako jsou garaZze, sklady hoflavého materialu nebo
prostory s nebezpec¢im poZaru, jak je uvedeno v normé UNI
10683.

d Pokud se v mistnosti nachazeji dalsi topna nebo odsavaci zafizeni,
musi pFivody vzduchu zajistit objem vzduchu nezbytny pro
spravnou funkci vSech zafizeni v souladu s normami a podle
pokynti vyrobce.

™ V mistnosti, kde je nainstalovan krb na dfevo, mohou byt jiz
nainstalovany nebo mohou byt nainstalovany pouze spotfebice,
které funguji v hermeticky uzavieném rezimu viéi mistnosti
(napf. plynové spotrebice typu C, jak jsou definovany normou UNI
7129), nebo které v Zadném pfipadé nevytvareji v mistnosti
podtlak viéi vnéjsimu prostiedi.

55 ODVOD SPALIN A DYMU Z

I Odvod spalin je dilezity pro spravnou funkci vyrobku. Musi byt
proveden kvalifikovanym persondlem a v souladu s platnymi
normami, a to jak z hlediska rozmérd, tak z hlediska materialt
pouzitych p¥i jeho konstrukci.

d Vyrobek pracuje s podtlakovou spalovaci komorou a

odvod spalin v tlak;
je

Je proto zasadni, aby byl cely odvod spalin hermeticky utésnén.

NiZze jsou uvedeny pfiklady hlavnich soucasti, podrobné informace o
rdznych moznych fesenich naleznete v nasledujicich kapitolach.

= —@
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Fig. 5
Comignolo
Kourfovod

Pripojeni k kominovému potrubi
Koutovod

Prohlidka pro sbér sazi

AU B WN =

Vnéjsi privod vzduchu
NiZe jsou uvedeny parametry pro realizaci odvodu koufe vhodného pro
odvod spalin.

Fig. 6

(KLoVER)
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A mm Prvni svisly usek > 1000
B mm Vodorovny usek < 2000
C % Sklon > 20
Primér koufovodu, viz technicky list zafizeni
d mm
D mm Pramér koufovodu > d
E - Revizni otvor
H mm U¢inna vyska kominového priduchu >4 m

P¥i realizaci odvodu spalin MUSI byt dodrzeny nasledujici pokyny:

- Minimalni prGfez kominového potrubi musi mit primér stejny nebo
vétsi nez vyfukové potrubi zafizeni, jak je uvedeno v kapitole ,, Technické
vlastnosti“.

- je nutné vytvofit prvni svisly tisek o délce nejméné 1000 mm, aby bylo
zajisténo spravné odvadéni spalin

- po svislém Useku musi byt po celé zbyvajici délce trasa stoupajici, s
minimalnim sklonem 20 %; horizontdIni ¢ast nesmi byt delsi neZ 1/4
efektivni vysky H komina nebo koufovodu a v Zadném pfipadé nesmi byt
delSi nez 2000 mm

- provést maximalné 3 zmény sméru, kromé té, ktera vyplyva ze zadniho
pripojeni zatizeni k koufovodu, s pouzitim ohyb( 45 + 90° nebo T-kusu

- pfi kazdé horizontalni a vertikalni zméné trasy odvodu spalin vzdy pouZzit
T-kus s revizni zatkou

- pokud nejsou trubky samonosné, upevnéte je ke sténé pomoci
specialnich svorek, aby jejich hmotnost nebranila spravnému odvodu
spalin

- potrubi musi zarucovat kourotésnost, jak je uvedeno v kapitole
,,Technické vlastnosti“, a v kazdém pfipadé musi odolavat teplotam
nejméné do 400 °C

- potrubi musi byt dvojité (izolované) nebo dostatecné izolované
mineralni vinou.

5.5.1 KOMINOVY KANAL

Koutovod je soubor komponentt, které spojuji zafizeni s kominem a
umoznuji adekvatni odvod spalin do ovzdusi.

Koufovod musi byt zhotoven kvalifikovanym persondlem v souladu s
platnymi normami, zejména musi zarucovat minimalni tah
predepsany vyrobcem zafizeni a byt nalezZité utésnén.

™ Soucasti, z nichZ se koufovod sklada, musi byt prohlaseny za
vhodné pro specifické provozni podminky zafizeni, které ma byt
instalovano, a musi byt vzhledem k nému spravné dimenzovany.

d Ridte se oznacenim a pokyny vyrobce, pokud jde o: bezpecnostni
vzdalenosti, zplsob instalace, udrzbu, bezpeénost a izolaci prvku
pouzitych pfi realizaci koufovodu.

™ Dbejte na to, aby koufovod nepfiSel do styku s tepelné citlivymi
stavebnimi prvky nebo hoflavymi materidly (napf. textilie,
odévy, obklady, stény, dfevéné tramy nebo stropy atd.).

™V pripadé prichodu dfevénymi stfechami nebo sténami je
povinné pouZit specialni certifikované prichozi sady, které jsou k
dostani v obchodé.

™ Pokud existuje riziko ndhodného kontaktu s koufovodem, je
tieba vné;jsi povrch nalezité chranit podle pokyntd vyrobce prvka
kourovodu a platnych norem.

™ Pokud potrubi neni samonosné, upevnéte jej ke sténé pomoci
specialnich objimek tak, aby jeho hmotnost nebranila
spravnému odvodu spalin.

Podrobné informace o umisténi odvodu spalin vaseho zafizeni

naleznete v kapitolach ,Technické ddaje" a ,Pripojen/ k odvodu
spalin“.

d Koufovod nesmi prochazet mistnostmi, kde je zakazana instalace
spalovacich zafizeni, ani jinymi mistnostmi s nebezpecim pozaru a
mistnostmi, které nelze zkontrolovat.

™ Je zakdzano instalovat ohebné kovové trubky, trubky z
vlaknocementu, hlinikové trubky, trubky bez certifikace CE a
pouzivat prvky s protismérnym sklonem.

d Zarizeni musi byt pfipojeno k vlastnimu, nesdilenému koufovodu,
proto koutovod NESMI BYT pfipojen:
™ na komin pouzivany jinymi zafizenimi, jako jsou kotle, kamna,
krby atd.
k systémim odvodu vzduchu, napf. digestorim, odvétravacim
otvordm.

5.5.2 KOMIN A ODPADNi POTRUBI

Kazdy vyrobek musi byt pripojen k kominovému potrubi, aby se spaliny
vzniklé pfi spalovani odvadély ven pomoci pfirozeného tahu.

I Komin musi byt zhotoven kvalifikovanym personalem a v souladu
s platnymi normami, a to jak z hlediska rozméruq, tak i materialt
pouzitych pfi jeho vystavbé.

™ Komin musi byt vhodny pro konkrétni provozni podminky
zafizeni, které ma byt instalovano, a musi mit odpovidajici
rozméry; zejména musi zajistit minimalni tah pFedepsany
vyrobcem zafizeni a musi byt fadné utésnén.

d Je zakazano provadét uvnitf kourovodu

i kdyZ naddimenzované, dalsi odvodni kanaly spalin,

(KLoVER)
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sani vzduchu nebo potrubi pro technické ucely, pokud vyrobce
neuvadi jinak

- Certificato di garanzia

Fig. 8

1 Volume tecnico
vyrobcem a povoleno narodnimi normami a mistnimi predpisy. ‘

d Odvod spalin musi byt zajiStén pres stfechu.

™ Pro upfesnéni ohledné pripadnych omezeni a zvlastnich
Déle je daleZite si uvédomit, Ze: pozadavki ve vasi oblasti se fidte mistnimi predpisy.
- komin musi byt vybaven sbérnou komorou na pevné latky a pfipadnou

kondenzaci, umisténou pod vstupem do pfipojky, tak aby byla snadno

oteviratelna a kontrolovatelnd pomoci vzduchotésnych dvitek (kontrola

sbéru sazi) j j

- v pfipadé prichodu potrubi pres stfechy nebo dievéné stény je povinné 5.5.3 KOMINOVA HLAVA
pouzit specialni certifikované priichodové sady, které jsou k dostani v Kominova hlavice je koncové ¢ast komina/koufovodu, ktera vyénivéa ze
obchodé stiechy, a jeji funkci je rozptylit kour a dalsi spaliny do ovzdusi.

- komin musi mit maximalni provozni teplotu a odolnost proti saze Déle je dulezité si uvédomit, Ze:

odpovidajici typu pouzitého paliva a uvedené v tabulce. - musi mit vhodné dimenzovany uzitny prQrez vystupu, ktery nesmi byt

mensi neZ dvojnasobek prifezu komina/koufovodu
- musi byt zkonstruovén tak, aby zabranil vniknuti cizich pfedméta (dést,
snih, ptaci nebo jiné)

Maximalni provozni Odolnost proti saze
palivo teplota - musi kv)\'/t zk??svtruovén tlak, laby i'pFi vétru z jakéhokoli sméru a sklonu
v°C bylo vZdy zajisténo rozptyleni spalin
- musi byt umistén mimo zénu zpétného proudéni, aby se zabranilo vzniku
Pellety 200 °C (T200) ano (G) protitlak, které by mohly brénit volnému odvodu spalin do ovzdusi
Dfevo 400 °C (T400) ano (G) - musll' byt .umistvéln ,S ohledem n'a shor’1 stFechy“a’ musl' df)vdrioyat
vzddalenosti od ¢&asti budov, rostlin, antén nebo jinych prekdzek, jak
Odvod spalin stavajicim kominem je mozny, pokud je zajisténa jeho predepisuji normy.

udrzba.

™ Pokud komin nespliiuje poZadavky, napfiklad je stary nebo pfilis
velky, je tfeba s kvalifikovanym personalem zvazit moznost jeho
upravy v souladu s predpisy, napfiklad provedenim vyzdivky
komina nerezovou trubkou, ktera je vhodné izolovana a
dimenzovana podle trasy. Navic musi byt pfipojeni ke kominu
musi byt utésnéno.

(KLoVER)
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2 Zdbna zpétného proudéni

6 INSTALACE

d Instalaci zafizeni MUSI provadét specializovany personal, ktery ma
dostatecné znalosti o samotném produktu, pracuje v souladu s
mistnimi, narodnimi a evropskymi pfedpisy a prebira
odpovédnost za spravnou instalaci a spravnou funkci zafizeni.

™ |nstalace MUSI byt navic provedena s pouzitim vhodného
vybaveni a v souladu s predpisy tykajicimi se ochrany
bezpecnosti a zdravi.

™ Je nutné nosit vhodné osobni ochranné prostredky (rukavice,
bezpecnostni obuv atd.).

P¥i manipulaci, zvedani a vybalovani zafizeni je naprosto nezbytné
dodrZovat orientaci zabaleného vyrobku v souladu s pokyny
uvedenymi na piktogramech a na obalu, aby nedoslo k
poskozeni citlivych ¢asti, napfiklad keramického skla dvitek.

6.1 PREVZETI VYROBKU

Produkt je doddvan v jediném baliku na dfevéné paleté, zabaleny v
nylonovém pytli a chranény polystyrenovymi vyplnémi a kartonovym
obalem.

Produkt je doddvan s nasledujicim materidlem:
- Navod k instalaci, pouZiti a udrzbé
- Pohar

Ndavod je nedilnou soucasti vyrobku, proto se doporucuje si jej

precist pred instalaci a uvedenim zafizeni do provozu a peclivé
jej uschovat pro pfipadné pozdéjsi pouZiti nebo predani dalSimu
majiteli.

d Po obdrzeni vyrobku zkontrolujte, zda odpovida objednavce, a to
porovnanim udaji na prepravnim dokladu s udaji na stitku
umisténém na obalu. V pripadé nesrovnalosti neprodlené
kontaktujte prodejce.

™ Zkontrolujte také, zda je obal neporuseny a nevykazuje vady,
praskliny, promackliny nebo poskozené casti. V pripadé
zjisténého poskozeni vyrobek NEPOUZIVEJTE a co nejdfive
kontaktujte prodejce.

(KLoVER)
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6.2 MANIPULACE

a pii pfemistovani zafizeni budte opatrni, abyste zabranili jeho

poskozeni. Doporucujeme zafizeni vybalit az na misté instalace.

™ Zvedani a pfemistovani zafizeni musi byt provddéno vyhradné
pomoci vhodnych zvedacich prostiedki s nosnosti odpovidajici
zvedané hmotnosti, zkontrolujte tdaje na sStitku obalu.

™ Davejte pozor na sklon zafizeni k vyvaZeni, tézisté zafizeni je
posunuto smérem dopredu.

™ Dievéné podlahy nebo parkety fadné chrarte, aby nedoslo k
jejich poskozeni.

Aby se predeslo nehoddm nebo poskozeni vyrobku, dodrzujte peclivé
nasledujici doporuceni:
- pfi pfemistovani obalu provadéjte pomalé a plynulé pohyby
- obal pfilis nenaklanéjte, aby nedoslo k jeho prevraceni
- dotcend oblast , manipulace manipulace
musi byt peclivé vycisténa a zbavena jakychkoli
prekazek.

6.3 VYBALENT

Ve
p Il PFi odstrafiovani obalu dbejte

pozor, abyste vyrobek neposkrabali nebo neposkodili.

= Casti obalu nevyhazujte do Zivotniho prostiedi ani je
nenechavejte v dosahu déti, protoze by mohly predstavovat
potencialni zdroj nebezpeci. Musi byt zlikvidovany v souladu s
platnymi pravnimi predpisy.

™ Z pfistroje odstrante pfislusenstvi a pfipadné kousky
polystyrenu nebo kartonu, které slouzily k zajisténi pohyblivych
casti.

™ Pfi manipulaci s pfipadnymi ocelovymi dily se doporucuje
pouzivat Cisté bavinéné rukavice, aby se zabranilo zanechani
otiskU, které se pfi ¢isténi obtizné odstranuiji.

Chcete-li zafizeni sejmout z prepravniho podstavce (palety):
- odstrante vsechny upevnovaci prvky z palety

- zvednéte zafizeni pomoci prostifedkl vhodnych pro jeho hmotnost
- odstrante prepravni podlozku (paletu).

6.4 UMISTENI ZARIZENI

I Pfed umisténim pristroje se ujistéte, Ze zvolené misto je vhodné pro
jeho umisténi a provoz, a peclivé si prectéte informace a
specifikace uvedené v ¢asti ,Prjprava k instalaci”.

6.5  PRIPOJENi K ODVODU SPALIN

16
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Po odstranéni obalu a prepravniho podstavce (palety) je mozné zafizeni
umistit na jeho konecné misto urceni. Pouzijte vhodné zvedaci zafizeni s
nosnosti odpovidajici zvedané hmotnosti, davejte pozor, abyste neposkodili
podlahu, pfipadné ji chrarite materidlem vhodnym pro tento ucel.

Umisténi modelt s nastavitelnymi noZi¢kami

Po umisténi musi byt zafizeni vyrovnano pomoci vodovahy a nastaveni
nozi¢ek u model(, které jimi jsou vybaveny.

STAR 90 - STAR 90 PLUS - STAR 90 INOX

N

Umisténi modelli s pevnymi noZickami
U modeld vybavenych pevnymi noZickami je po dokonceni umisténi zafizeni
nutné nasadit gumové podlozky dodané s vyrobkem.

STAR 90 CLASSIC - STAR 90 COUNTRY

Fig. 10

- namontujte zadni vystupni trubku (Sb) dodanou v sadé

(kLovER)
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- namontujte kryt odvodu spalin dodany v sadé,
zasroubovat predtim

- montare la piastra radiante precedentemente rimossa

&S' SRR et o il G0 (e LR - applicare sulla piastra radiante il tappo fornito con il kit.

minime di sicurezza" e "Canale da fumo".

Lapparecchio e predisposto di serie con l'uscita scarico fumi supe-
riore (Su).

E possibile modificare lo scarico fumi utilizzando ['uscita scarico fumi
posteriore (Sh) predisposta e presente nell'apparecchio.

Fig. 13

Fig. 11

predtim odstranéné srouby

Pfipojeni k zadnimu odvodu spalin

Pro zménu konfigurace odvodu spalin je nutné pouzit pfisluSnou

sadu, kterou je tfeba zakoupit samostatné.

Postupujte nasledovné:
- odstrante salavou desku a horni odvod spalin (Su)
- odsroubujte Srouby a sejméte kryt odvodu spalin

(KLOVER)
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- rimuovere il tappo posto sull'uscita dello scarico fumi posteriore
(Sh)

8.1 PREDBEZNE KONTROLY

I Pfed uvedenim pfistroje do provozu:

7 VY’CHOZI’ KONFIGURACE ™ si peclivé prectéte veskerou dokumentaci dodanou s vyrobkem
a pripadnym dopliikovym pfislusenstvim

™ ujistéte se, Ze jsou dodrieny vsechny pokyny predepsané
vyrobcem a normami

7.1 REGISTRACE VYROBKU ™ ujistéte se, ze jste provedli viechny nezbytné ukony ¢isténi a

Po instalaci produktu musi uzivatel provést jeho registraci. udrzby vyrobku a zafizeni.
Registrace opravnuje k 2leté zaruce a k vyuZivani specialnich akci a sluzeb
(napfiklad: pfipadné slevy na nahradni dily, zvyhodnéné podminky pfi
zkusebnim provozu nebo udrzbé atd.).

Staci prejit na nize uvedenou webovou stranku nebo naskenovat nasledujici
QR kéd pomoci svého smartphonu.

d Prvni uvedeni do provozu MUSI provést kvalifikovany persondl,

ktery:

1) |." ™ provést zkuSebni zapnuti a funkéni zkousku za Ucelem ovéreni
spravného fungovani zafizeni a vSech souvisejicich a zapojenych
prvka systému.

+ 1
|
I -, 7,
u I'ril!r 82  PRVNIZAPNUTI
https://garanzia.klover.it/it/registrazione prodotto ‘ l Pfed provedenim nize

popsanych operaci si prectéte kapitolu , Zapnutr’.

8 PRVNI UVEDENI DO PROVOZU

(KLOVER)
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INSTALACE IT

d Pfed zapalenim:

™ odstrarite veskeré dodané pfislusenstvi nebo hoflavé predméty
z vyhtivaci desky nebo popelniku a uvolnéte topenisté od
pFepravnich zajitovacich prvku, pokud jsou pfitomny

™ zkontrolujte, zda je ohnisté spravné umisténo ve svém uloZisti
uvnitf spalovaci komory, rovna strana musi smérovat nahoru,
aby popel mohl bez potizi padat do zasuvky

™ pfi prvnim zapaleni pouZijte malé mnoiZstvi dfeva rozstipaného
na malé kousky a postupujte podle pokynt v éasti , Vkladani
dreva“.

=

Fig. 14

Béhem prvnich zapaleni se mohou uvolfiovat pachy zplUsobené

odpaFovanim tuki nebo olejovych kapalin pouzitych pfi vyrobé
a pfitomnych v natéru:

™ dobfe vyvétrejte mistnost, ve které je zafizeni
nainstalovano

"™ vyhnéte se dlouhodobému pobytu v mistnosti, protoze
uvoliiované vypary by mohly byt skodlivé pro lidi a zvifata

™ doporucuje se také v prvnich dnech pouZivani provozovat
zafizeni na minimalni vykon.

Prvni zapnuti je kromé ovéreni spravné funkénosti zafizeni nezbytné pro
ustaleni téla vyrobku a Uplné odparfeni tukd nebo olejovych kapalin
pouZitych pfi vyrobé a pfitomnych v laku. V pocateénim obdobi se proto
doporucuje pouzivat vyrobek na minimalni vykon a alespon prvni den
naplnit topenisté 50 % paliva.

Po dokonceni tohoto postupu se tuky nebo olejové kapaliny odpafi, lak se
stabilizuje a vyrobek bude moZné pouzivat normalné.

V pfipadé potreby je moZné zafizeni pouZivat na maximalni vykon, dokud
zcela nezmizi latky zpUsobujici zapach.

(KLOVER)
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UVEDEN/DO PROVOZU A

POLLZY AN

9  pouzTi
9.1 PLNENI PALIVA DREVEM
d Je zakazano poutzivat jiné palivo nez drevo.

™ Je zakazano pouzivat jakékoli vysoce horlavé kapalné nebo
plynné latky, jako je alkohol, benzin nebo podobné latky.

Pred provedenim niZe popsanych tkon si prectéte kapitolu
»Palivo“.

d Pred vloZenim paliva:

™ musi byt topeniSté zbaveno popela a zbytk( z pfedchoziho
spalovani, v opacném pfipadé se podivejte na bod ., Cisténi
ohnisté”

™ zkontrolujte, zda je ohnisté spravné umisténo ve svém uloZisti
uvnitf spalovaci komory, rovna strana musi smérovat nahoru,
aby popel mohl bez potizi padat do zasuvky.

PFi vkladani dreva:
- otevrete dvirka topenisté

- do stfedu topenisté vloZte malé kousky mékkého dreva, poloZte je na
sebe a nechte mezi nimi mezeru

- mezi polinka vloZte materidl vhodny k zapaleni, napf. papir nebo jiné
zapalovaci prostifedky dostupné v obchodé.

9.2 REGULACE SPALOVACIHO VZDUCHU

Spalovaci vzduch je nezbytny pro urceni vyvoje plamene, trvani a kvality
spalovani, a tim i tepelného vykonu zafizeni.

Vzhledem k tomu, Ze spalovani se lisi v zavislosti na rlznych faktorech,
naptiklad na kvalité a mnoZstvi pouZitého paliva, vlastnostech zafizeni a
atmosférickych a klimatickych podminkach, je nutné zvolit nejvhodnéjsi
nastaveni pfivodu spalovaciho vzduchu.

d Nikdy nepretézujte topeniSté pfFi nedostatecném privodu
spalovaciho vzduchu. To muZe zpUsobit znaéné mnoistvi
nespalenych plynt/koufe, které by v pfipadé absence plamene
mohly ohrozit bezpecnost.

d Vyznamny vyskyt nespalenych plynii nebo koufe uvnitf topenisté
muze zpusobit nahlé vzplanuti plamene a v nékterych pripadech
muze dokonce zpUsobit prasknuti skla dvifek.

™ Nadmérny pfisun spalovaciho vzduchu zpUsobuje rychlejsi
spalovani, coZ vede ke zvyseni spotieby dieva a snizeni Gcinnosti
zafizeni.

Nastaveni privodu spalovaciho vzduchu se provadi pomoci primarniho
reguldtoru spalovaciho vzduchu nasledujicim zplsobem:

- pro snizeni pfivodu spalovaciho vzduchu posurite reguldtor doprava
- pro zvySeni pfivodu spalovaciho vzduchu posurite regulator doleva

E/‘

—

@E‘Zln g
NS %Il&*é @
N .

9.3 ACCENSIONE

In

Fig. 15

| Zkontrolujte, zda neni topenisté prazdné. Pokud ano, napliite jej a

provedte tkony popsané v odstavci Plnén/palivem (drevem).

d Je zakazano poutzivat jiné palivo nez drevo.
™ Je zakazano pouzivat jakékoli vysoce horlavé kapalné nebo
plynné latky, jako je alkohol, benzin nebo podobné.

Postupujte nasledovné:
- otevrete dvirka topenisté

- otevrete klapku kourovodu, klapku vnitfniho odvodu koure a primarni
klapku pfivodu spalovaciho vzduchu

(KLoVER)
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Fig. 16

- Zapalte ohen; pokud se dievo tézko zapaluje, nechte pod pfisnym
dohledem dvitka mirné pooteviena po dobu nezbytnou k Uplnému
rozhofeni plament

- zavrete dvitka topenisté

- pockejte, az se vytvofri trvaly a staly plamen, a uzaviete primarni klapku
pfivodu spalovaciho vzduchu

- uzavrete vnitini klapku odklonu spalin, abyste zvysili vykon zafizeni a
dosahli vyssiho tepla v peci; v pfipadé potfeby upravte tah v kominé
pomoci klapky spalin.

Pfipadné zvuky vnimané béhem provozu mohou byt zplisobeny
roztainosti plechd, z nichZ je sestaveno télo kotle. Tyto zvuky
mohou byt ¢astéjsi béhem zapalovani a vypinani zafizeni a nelze
je povaZovat za vyrobni vadu.

™ Pfipadny zapach koufe (zejména pfi zapalovani zafizeni) se
nepovaiuje za vyrobni vadu.

Pfi zapalovani miZe byt spalovani obtizné, dokud se koufovody a

komin dostatecné nezahfeji.

™ Za nepfiznivych povétrnostnich podminek, napfiklad pfi nizkém
tlaku nebo silném vétru, nemusi tah komina spravné fungovat,
coz muze vést k nadmérnému koufeni v topenisti

™ Ve vSech téchto pfipadech pouZijte omezené mnoistvi paliva k
zahfati koufovodlii a kominového priduchu a poté provedte
normalni zapaleni zafizeni.

d Béhem zapalovani a béZného provozu zafizeni je tfeba dodrzovat

bezpecnostni odstup a nezdrZovat se pred nim. Nékteré casti
vyrobku (dvifka, rukojet, klapky, skla, varna deska a keramické
a/nebo kamenné ¢asti) mohou dosahovat vysokych teplot.
Budte velmi opatrni a dodrZujte naleZita bezpecnostni opatfeni
a pouzivejte vhodné ochranné pomiicky, zejména v pfitomnosti
déti, starSich osob, osob se zdravotnim postiZzenim a zvirat.

™ Béhem zapinani a béiného provozu spotiebice musi byt dvirka
VZDY zaviena a sklo musi byt neporusené.

™ UdrZujte veskeré horlavé predméty v dostatecné vzdalenosti od
zafizeni (napf. dfevény nabytek, zaclony, koberce, textilie,
odévy, dekorace, horlavé kapaliny atd.).

9.4 DOPLNOVANI PALIVA

Jakmile dohofi dievo v topenisti a vytvofi se dostate¢né mnozZstvi Zzhavého
uhli, je mozné pristoupit k doplnéni paliva.

Postupujte nasledovné:

- otevriete klapku kourovodu, klapku vnitfniho odvodu koure a primarni
klapku pfivodu spalovaciho vzduchu

- pockejte nékolik sekund a pomalu otevrete dvitka topenisté, aby nedoslo
k niku koure do mistnosti

- v pfipadé potfeby rovnomérné rozprostiete zhavé uhliky pomoci
pohrabace

- na zhavé uhliky poloZte 2 polena o hmotnosti 1,2 kg, pokud mozno bez
kary a co nejvice v kontaktu s uhliky

(KLoVER)
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Fig. 18

- zavrete dvirka topenisté

- pockejte, az se vytvori trvaly a staly plamen, a uzavrete primarni klapku
pfivodu spalovaciho vzduchu

- uzavrete vnitini klapku odklonu koure, abyste zvysili vykon zafizeni a

dosahli vice tepla v troubé; v pfipadé potfeby upravte tah v kominé
pomoci klapky koure.

Pro rychlejsi zapaleni pfi omezeném mnoizstvi zhavého uhli vlozte do
topenisté omezené mnoistvi paliva a pouZijte malé kousky
dreva.

™ 45 minut po doplnéni paliva se doporucuje zkontrolovat, zda
je nutné provést dalsi doplnéni.

d Po

doplnéni doplnéni paliva
paliva

nerozhofi.
™ Pokud vznika znaéné mnoistvi nespalenych plyni/koufe, nechte
dvitka topenisté mirné pooteviena tak dlouho, dokud se

plameny plné nerozhofi. Jakmile ohen dobfe hofi, dvifka zaviete.

zafizeni sledujte, dokud se plamen plné

9.5 PROVOZ

| Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli
vsem bezpeénostnim pokyniim, zejména pak kapitolam:
,,Vlastnosti paliva“
,Nakladani paliva (dreva)”
»~Zapalovani“
»Dopliiovani paliva“.

d Je zakazano pouzivat jiné palivo neZ drevo.

™ Je zakazano poutzivat jakékoli vysoce horlavé kapalné nebo
plynné latky, jako je alkohol, benzin nebo podobné latky.

d Nepouzivejte vyrobek jako podloiku pro suseni odévi. Pfipadné
susaky na pradlo musi byt umistény v bezpecné vzdalenosti, jak je|
uvedeno v kapitole
»+Minimalni bezpecnostnivzdalenosti“.

I Pfipadné zvuky vnimané béhem provozu mohou byt zpisobeny
roztaznosti plecht, z nichZ je sestaveno télo kotle. Tyto zvuky
mohou byt ¢astéjsi béhem zapalovani a vypinani zafizeni a nelze
je povazZovat za vyrobni vadu.

™ Pfipadny zapach koufe (zejména pfi zapalovani zafizeni) se
nepovazuje za vyrobni vadu.

d Béhem zapinani a bézného provozu zafizeni je vhodné dodrZovat
bezpecnostni odstup a nezdriovat se pred nim. Nékteré casti
vyrobku (dvitka, rukojet, klapky, skla, varna deska a keramické
a/nebo kamenné ¢asti) mohou dosahovat vysokych teplot.
Dbejte zvySené opatrnosti a pouzZivejte naleZitd bezpecnostni
opatieni a vhodné ochranné pomiicky, zejména v pfitomnosti
déti, starsich osob, osob se zdravotnim postiZzenim a zvirat.

™ Béhem zapalovani a béiného provozu spotiebice musi byt
dvitka VZDY zaviena a sklo musi byt neporusené.

™ Udrzujte veskeré horlavé predméty v dostatecné vzdalenosti od
spotiebice (napf. dfevény nabytek, zaclony, koberce, textilie,
odévy, dekorace, horlavé kapaliny atd.).

Pro optimalizaci vykonu zafizeni béhem bézného provozu se doporucuje
nastavit podle tahu otevieni vSech klapek (vzduchovych a kourovych) v
zafizeni; po dokonceni spalovani uzaviete vsechny klapky koure a
spalovaciho vzduchu, aby zafizeni zistalo déle teplé.

9.6 VARENI NA RADIATOROVE DESCE

Sdlavd deska je specidlné navrzena tak, aby umoznovala snadné a rychlé
vareni. Nejteplejsi ¢ast desky se nachazi v oblasti kruh(, coz je nejvhodnéjsi
misto pro umisténi hrnce, ktery se ma rychle zahrat. Vnéjsi ¢asti desky jsou
naopak vhodnéjsi pro udrzovani jidla v teple.

d Deska neni vhodna pro pfimé vareni pokrmu.

™ Desku nesmite prehrivat ani rozzhavit, aby nedoslo k poskozeni
jejiho stavu a snizeni vykonu.

(KLoVER)
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9.7 PRIPRAVA V TROUBE

Pec se zahtiva pomoci tepla z odchazejicich spalin, takZe teplota uvnitf
zavisi na rychlosti hofeni a mnozstvi spaleného paliva. Zejména regulaci
klapky primarniho pfivodu vzduchu lze dosahnout co nejrovnomérnéjsiho
hofeni a zabranit tak vykyvim teploty. Pro rovhomérné zahfati pece je
navic nutné uzavfit vnitfni klapku pro odklonéni spalin, aby horké
spalinové plyny proudily po celém obvodu pece.

Kuchyné s troubou jsou vybaveny dvéma teploméry umisténymi na skle
dvifek, které ukazuji teplotu v horni a dolni ¢asti trouby. Horni cast je
obecné teplejsi a vzhledem k tomu, Ze je blize k horni sténé, je vhodna pro
opékdni pokrm0. Stfedni a dolni ¢ast jsou vhodné pro rovnomérné;si
peceni.

Doporucujeme promichat dievo pohrabacem, aby se v spalovaci

komofe zajistil dobry pritok spalovaciho vzduchu a tim se co
nejvice udrZela konstantni teplota v troubé.

™ Pro rovnomérné peceni pokrml je vhodné v poloviné peceni
otocit plech nebo rost uvnitf trouby o 180°.

V pfipadé tvorby kondenzatu v troubé oteviete ventil pro odvod
kondenzatu. Doporucujeme jej pii béZném pouzivani zcela uzavrit
béhem bézného pouzivani.

—

Fig. 19
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10 UDRZBA

d U viech udrzbovych praci, pfi nichz je nutné vstoupit dovnit¥
oblozeni nebo do spalovaci komory, je POVINNE kontaktovat
autorizované servisni stredisko KLOVER nebo kvalifikovany
persondl. Pfed provedenim jakékoli udrzby dodrzujte nasledujici
bezpecnostni opatfeni:

™ ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a vSechny jeho ¢asti jsou zcela
vychladlé

™ ujistéte se, Ze popel je zcela uhaseny a vychladly

™ pouZivejte vhodné osobni ochranné prostiedky podle platnych
predpistl

™ pouzivejte vhodné vybaveni (vysava¢ popela, karta¢ atd.) v
souladu s predpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi.

d Po dokonceni uklidu a udrzby:

™ vyménte opotfebované nebo poskozené soucasti za origindlni
nahradni dily

™ znovu namontujte vSechny dfive demontované soucasti a
obnovte vsechny normalni provozni podminky zafizeni a
systému

™ znovu namontujte vSechny ochranné kryty a znovu aktivujte
vSechna bezpecnostni zafizeni

™ provedte zkusebni zapnuti a otestujte funkénost vyrobku, abyste
se ujistili o jeho spravném fungovani.

Jakékoli problémy se zafizenim vyplyvajici z jeho nedostatecného
CiSténi nebudou uznany v ramci zaruky. Nedodrieni téchto
pokynid muze ohrozit bezpe¢nost vyrobku.

™ Likvidace odpadu vzniklého pfi Cisténi musi byt provedena v
souladu s predpisy o likvidaci odpadu.

Doporucend frekvence

Ukony vyZaduijici zésah technika tGdrzby

Télo kotle je oSetfeno antioxidacnim natérem, ktery ho chrani pred
pfipadnou oxidaci zpusobenou dlouhodobym nepouZivanim
zafizeni. Béhem béiného provozu tento natér jiz tuto funkci
plnit nebude a jakékoli jeho opotfebeni uvniti spalovaci komory
nelze povaZovat za vyrobni vadu.

UVEDEN/DO PROVOZU A

10.1 PLANOVANA UDRZBA

Pravidelnd a systematickda udrzba je zasadni pro spravnou funkci, optimalni
tepelny vykon a dlouhou Zivotnost celého zafizeni.

d Planované udrzbové prace musi byt provadény alespon JEDNOU
ROCNE, a v kazdém piipadé pred uvedenim zafizeni do provozu
po delsi dobé necinnosti.

Cetnost Cisténi zavisi na druhu a kvalité spalovaného dieva. Nize
uvedené intervaly se proto mohou lisit.

Ukony, které mize provést uzivatel

Cidténi topné desky a grilu po kazdém
pouziti
|
Cisténi trouby po kazdém
pouziti

Cisténi sklenénych dvitek 1den

Cisténi zasuvky na popel 2 dny

Cisténi ohnisté 2dny

Cisténi spalovaci komory 30 dni

Filtr nebo ochranna mrizka privodu spalovaciho vzduchu (je-li k dispozici)

Cisténi koufovodu 30 dni
Citéni spalovaci komory 1rok
Kompletni ¢isténi kourovodu 1rok
Cisténi koufovodu 1 rok
Cisténi kominového priiduchu 1 rok
Vnéjsi privod vzduchu 1rok

Tésnost a stav opotiebeni tésnéni skla 1 rok a vSech prvk( podléhajicich

opotrebeni
10.2 CISTENI OBKLADU
Keramicky obklad (je-li k dispozici) je tfeba Cistit mékkym a suchym
hadfikem. V pfipadé odolnéjsich necistot pouZijte pfipravky vhodné k
Cisténi keramiky nebo koncentraty na porceldnovou dlazbu, které dokazou
odstranit i skvrny od oleje, inkoustu, kavy, vina atd.

(kLovER)
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UDRZBA

d Vyhnéte se polévani jesté horké keramiky studenou vodou, protoze
by se mohla rozbit v disledku teplotniho Soku.

10.3 CISTENI LAKOVANYCH KOVOVYCH CASTI

K ¢isténi vnéjsich lakovanych kovovych ¢asti pouZijte mékky hadfik
navlhéeny vodou.

d Necistéte agresivnimi Cisticimi prostfedky nebo
kyselinami, jako je alkohol, fedidla, benzin, aceton.
™ Nepouzivejte abrazivni houbicky, kovové a ostré nastroje.
- Neumyvejte v mycce nadobi.
™ V pripadé pouziti téchto latek vyrobce nenese Zadnou
odpovédnost za zpUsobené skody.

d Kovové &asti neéistéte odmastovacimi nebo abrazivnimi latkami,
jako je alkohol, fedidla, benzin nebo aceton.
™ V pripadé pouZziti téchto latek vyrobce nenese Zzadnou
odpovédnost za zpUsobené skody.

K ¢isténi desky pouzijte mékky hadfik navlhéeny vodou a béznymi
neagresivnimi Cisticimi prostredky.

Pfipadné odchylky v odstinu kovovych ¢asti mohou byt zplisobeny
nespravnym pouzivanim vyrobku.

10.4 CISTENI VYZAROVACI DESKY

| Deska vyZaduje pravidelnou udribu, zejména v pripadé, Ze se na ni
po pouZiti usadily necistoty nebo tekutiny.
- Desku cistéte, az zcela vychladne.

™ Zména barvy v pribéhu ¢asu se nepovaZuje za vadu vyrobku, ale
za charakteristickou vlastnost pouzitého materialu.

d Necistéte agresivnimi Cisticimi prostifedky nebo
kyselinami, jako je alkohol, fedidla, benzin, aceton.
™ V pfipadé pouziti téchto latek vyrobce nenese Zzadnou
odpovédnost za zplUsobené Skody.

K cisténi desky pouzijte mékky hadfik navlhceny béznymi neagresivnimi
Cisticimi prostredky.
10.5 CISTENI GRILOVACI DESKY

| Deska vyzaduje pravidelnou udribu, zejména pokud se na ni po
poutZiti usadily necistoty nebo tekutiny.
- Desku cistéte, az kdyz je Uplné vychladla.
™ Zména barvy v priibéhu ¢asu se nepovaZuje za vadu vyrobku, ale
za charakteristickou vlastnost pouZitého materialu.

10.7 OTEVIRANI DVERI

10.6 CISTENI TROUBY

I Trouba vyZaduje pravidelnou udribu, zejména pokud se v ni po

poutZiti usadily necistoty nebo tekutiny.

™ Vnitrek vycistéte po kazdém poutZiti. Tuk nebo jiné zbytky jidla
se mohou vznitit. Riziko je vyssi u plechu.

™ Po kazdém poutziti vycistéte pfislusenstvi a diikladné je osuste.

™ Odolné necistoty odstrante specidlnimi Cisticimi prostiedky na

trouby.

d Necistéte agresivnimi nebo kyselymi Cisticimi prostredky,
jako je alkohol, fedidla, benzin, aceton.
™ Nepouzivejte abrazivni houbicky, kovové a ostré nastroje.
= Neumyvejte v mycce nadobi.
™ V pripadé poutziti téchto latek vyrobce nenese Zzadnou
odpovédnost za zplisobené $kody.

K ¢isténi trouby pouZijte mékky hadfik navlhceny vlaznou vodou a béznymi
neagresivnimi Cisticimi prostredky.
K usnadnéni odstranéni pripadnych zbytkd tuku a jidla z trouby Ize pouZzit
paru:
- nadno trouby umistéte malou nddobu s vodou
- zapnéte spordak a nechte troubu zahtat na teplotu

90 °C po dobu 30 minut

- po vychladnuti vycistéte vnitfni povrchy trouby.

d Pred ciSténim se ujistéte, Ze je trouba studend, abyste se

nepopalili.

10.9 CISTENI ZASOUVKY NA POPEL

d Béhem provozu musi byt dvitka VZDY zaviena. Otevfeni je

povoleno pouze u vypnutého a vychladlého spotiebice.

CS.ST90.IST-1_IT_Rev. 2.0_05-24

Doporucena frekvence cisténi: viz polozka ,,

Planovana udrzba“.
™ Informace o likvidaci popela naleznete v éasti ,,Likvidace
popela“.

(KLOVER)
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Per aprire la porta dell'apparecchio procedere nel seguente modo:

- impugnare la maniglia e tirarla verso l'alto
- aprire la porta.
Ora & possibile pulire la parte interna del vetro o effettuare le opera-
zioni di pulizia e manutenzione della parte interna dell'apparecchio. \
\

W

Fig. 21

—
q
N Per effettuare la pulizia del cassetto cenere procedere nel seguente
modo:
u\ - aprire la porta dell'apparecchio, consultare la voce "Apertura della
. porta"
Fig.20 - estrarre il cassetto cenere

- svuotare il cassetto del suo contenuto

- riposizionare il cassetto cenere nell'apparecchio.

10.8 CISTENI SKLA DVERI

| Doporucena frekvence ¢isténi: viz polozka ,,Planovana udrzba“.

Sklo dvefi je tfeba Cistit vihkym hadfikem nebo specialnim Cisticim prostfedkem na
sklo.

d Nepouzivejte abrazivni houbicky ani materialy, které by mohly sklo
poskrabat a poskodit, protoZe pripadné Skrabance by se mohly
proménit v praskliny nebo zlomeniny.

™ Vyhnéte se namaceni a Cisténi jesté horkého skla studenou
vodou, protoze by mohlo dojit k jeho rozbiti v disledku
teplotniho Soku.

(KLOVER)
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10.10 CISTENI OHNISTE

| Doporucena frekvence cisténi: viz polozka ,,

Planovand udrzba“.

™ Pred CiSténim je nutné odstranit nespalené dfevo z ohnisté.

"™ Informace o likvidaci popela naleznete v d&asti ,Likvidace
popela“.

= POUZITE NASTROJE: vysavaé popela vybaveny jemnym sitkem,
aby se zabranilo Uniku ¢asti vysatého popela do okoli.

Cisténi ohnisté provedte nasledujicim zptisobem:

- otevfete dvitka zafizeni, viz kapitola ,, Otevreni dvifek”

- nékolikrat stisknéte packu pro protfepani ohnisté, aby popel spadl do
zasuvky; v pfipadé potreby pouZijte pohrabac k uvolnéni stérbin v ohnisti

- vhodnym vysavatem odstrante zbytky spalin a pfipadny popel uvnitf i
vné topenisté.

10.11 &ISTENI SPALOVACI KOMORY

d Nepouzivejte abrazivni houbicky, mokré hadry a nedavejte trubici
vysavace do primého kontaktu s povrchy.
™ K cisténi vnitiku spalovaci komory nepouzivejte vodu.

PFi Cisténi spalovaci komory postupujte nasledovné:

- otevrete dvitka zafizeni, viz kapitola ,,Otevieni dvifek”
- vyCistéte ohnisté, viz kapitola ,,Cisténi ohnit&"

- vytistéte popelnik, viz kapitola ,, Ci§téni popelniku®

s
7

- vyjméte ohnisté a popelnik
%

Y
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\ Fig. 23
| —
w - jemné opraste povrchy spalovaci komory stétcem
Fig. 22 - vysajte zbytky spalin vhodnym vysavacem na popel.
| Doporuéujeme provést ,, Cisténi spalovaci komory*.
I Doporucena frekvence cisténi: viz polozka ,,
Planovand udrzba“.
™ Pred CiSténim je nutné odstranit nespalené dievo z ohnisté.
™ Informace o likvidaci popela naleznete v ¢asti ,,
Likvidace popela“.
™ POUZITE NASTROJE: karta¢ s mékkymi $tétinami (NENI soucasti
dodavky), vysava¢ popela vybaveny jemnym sitkem, aby se
zabranilo Uniku ¢asti vysatého popela do okoli.
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- otevfete dvifka spotfebice, viz bod ,,Otevreni dvifek”
- sejméte kontrolni otvor spodniho prichodu spalin

- pomoci vhodného vysavace na popel vysajte zbytky uvniti koufovodu.

10.12 CISTENI KOUROVEHO KANALU

Fig. 26

| Doporucena frekvence €isténi: viz kapitola ,,

Pldnovand ddrzba“.

™ Informace o likvidaci popela naleznete v ¢asti ,,
Likvidace popela“.

™ POUZITE NASTROIJE: vysavaé popela vybaveny jemnym sitkem,
aby se zabranilo uniku ¢asti vysatého popela do okoli.

Ukon provadi uzivatel
Pro vycisténi priichodu spalin nad troubou postupujte nasledovné:

- odstrante grilovaci desku a pfislusnou dvoudilnou ochrannou desku z
oceli, kterd se nachdzi pod grilovaci deskou

- odsajte pfipadné usazeniny popela nad a kolem trouby.

Fig. 25

Tato operace vyZaduje zasah tymu C.A.T.

Pro Uplné vycisténi kourovodu postupujte nasledovné:

- odstrante koufové trubky, které spojuji spotrebic s kominem, a v pfipadé
potieby je vycCistéte

- po sejmuti klapky odvodu spalin odstrarite pomoci pohrabace krouzky,
rost a dvoudilnou ocelovou desku, kterd se nachdzi pod rostem

- vyjméte salavou desku

- vysajte pripadné usazeniny popela nad spalovaci komorou, nad a kolem
trouby

- dale vysajte pripadné usazeniny popela uvniti deflektorl koure a pod
deskou nad peci.

Fig. 27

Pro ¢isténi prichodu koufe pod troubou postupujte nasledovné:

(KLoVER)
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10.13 CISTENI KOMINA

Cisténi koufovodu se provadi v zavislosti na tom, jak ¢asto se v odtahovém
systému hromadi necistoty, v kazdém pfipadé VZDY na zac¢atku zimni
sezony a vzdy, kdyz je to nutné.

Cisténi koufovodu MUSI byt provedeno alespoii jednou roéné.

Doporucena frekvence Cisténi: viz polozka ,,

Planovana udrzba“.

™ Pfed zahajenim praci si peélivé prectéte kapitolu ,Kourovod”.
™ Informace o likvidaci popela naleznete v ¢asti , Likvidace
popela“.

d Cisténi smi provadét POUZE autorizované servisni stfedisko

autorizovanym servisnim stfediskem KLOVER nebo
kvalifikovanym persondlem.

d Je také nutné zkontrolovat, zda v koufovodu nejsou néjaké
ucpani v koufovodu pred zapalenim zafizeni po delSi dobé
nepouzivani. V pripadé nevycisténi kourovodu by mohl byt
ohroZen provoz zafizeni a jeho soucasti.

Koufovod s T-spojkou
K ¢isténi koufovodu vybaveného T-kusem postupujte ndsledovné:
- sejméte zatku T-kusu a provedte cisténi potrubi.

Fig. 28

10.14 LIKVIDACE POPELA

Popel vznikly spalovanim pfirodniho (neosetfeného) dreva lze pouZit jako
hnojivo pro rostliny, pficemz je tfeba dbat na to, aby se neprekrocila davka
2,6 k¢/10m2ro¢né.

d Popel musi byt uloZzen v kovové nadobé s tésnym vikem. Dokud
uhliky zcela nevyhasnou, musi byt uzaviena nadoba umisténa na
nehoflavém podkladu a v dostatecné vzdalenosti od hoflavych
materialt.

™ Teprve po Uplném uhaseni Ize popel vyhodit s organickou slozkou
odpadu, pricemZz je tfeba se ujistit, Ze neobsahuje Zadné
anorganické materialy.

d Nevyhazujte jesté Zhavy popel do kontejneru na odpad.

(KLoVER)
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11  ALARMY — PORUCHY — UZITECNE RADY A TIPY

Poruchy, pfi¢iny a moZna resSeni
|

Porucha PFiciny Moiné Feseni
) Zvyste privod spalovaciho vzduchu (viz ,,Nastaveni
Nedostatek spalovaciho vzduchu spalovaciho vzduchu®).
Palivo nespliuje pozadavky na kvalitu, rozméry a Pouzivejte palivo v souladu s pokyny uvedenymi v
mnozstvi kapitole ,,Palivo”.
Otevrete vnitini klapku odvodu spalin, klapku odvodu
spalin a primarni klapku pfivodu spalovaciho vzduchu.
Vycistéte ohnisté (viz ,Cisténi ohnisté”).
Potize se zapalovanim Nedostatecny tah -
Vycistéte popelnik (viz , Cisténi popelniku®).
Vygistéte prachod spalin (viz ,Ci$téni spalovaci komory“).
Chybi pfivod vnéjsiho vzduchu nebo ma nedostatecny Kontaktujte autorizované servisni stiedisko KLOVER.
prarez
Ucpani nebo nespravné provedeni systému odvodu Kontaktujte autorizované servisni stiedisko KLOVER.
spalin
Unik koufe z potrubi Zkontrolujte tésnost koufovodu.
Seridte klapku koufovodu.
Vycistéte ohnisté (viz ,Cisténi ohnidté“).
PFitomnost koufe a sazi v mistnosti | Nedostate¢ny tah Vycistéte popelnik (viz ,Cisténi popelniku®).
Vycistéte priichod kourovych plynii (viz ,Cisténi spalovaci
komory*“).
Ucpany nebo nespravné provedeny odvod spalin Kontaktujte autorizované servisni stfedisko KLOVER.
Palivo nesplfiuje pozadavky na kvalitu, velikost a Pouzivejte palivo v souladu s popisem v kapitole ,,Palivo”.
mnozstvi
Seridte klapku odvodu spalin.
Vycistéte ohnisté (viz ,Cisténi ohnigté).
Sklo se rychle zagpini Nedostateény tah Vycistéte popelnik (viz ,Cisténi popelniku®).
Vycistéte priichod spalin (viz ,Cisténi spalovaci komory*).
Ucpany nebo nespravné provedeny odvod spalin Kontaktujte autorizované servisni stiedisko KLOVER.
Zvyste privod spalovaciho vzduchu (viz ,,Nastaveni
i L o e . spalovaciho vzduchu®).
| Pomalé spalovani a tudiz pfilis nizka teplota spalin
Tvorba kondenzatu
Pouzivejte mensi a Iépe vyschlé kusy dfeva (viz
,Palivo”).
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komora kondenzatu

Nespravné provedeny systém odvodu spalin a sbérna

Kontaktujte autorizované technické servisni stredisko
KLOVER.

Voda v topenisti a v zdsuvce na
popel

Nespravné provedeny systém odvodu spalin

Kontaktujte autorizované servisni stiedisko KLOVER.

Nedostatek spalovaciho vzduchu

Zvyste privod spalovaciho vzduchu (viz ,,Nastaveni
spalovaciho vzduchu®).

Potize s ohfevem desky a trouby
mnozstvi

Palivo nespliiuje pozadavky na kvalitu, velikost a

Pouzivejte palivo v souladu s popisem v kapitole ,,Palivo”.

PHligny tah

Seridte klapku odvodu spalin a klapku vnitfni odbocky
spalin

12  ZARUCNI PODMINKY

Podminky konvenéni zaruky si muzete prohlédnout naskenovanim
nasledujiciho QR kédu pomoci svého smartphonu.

https://docs.klover.it/it/guide/help/cs-cge-1

13  NECINNOST VYROBENEHO KAMINOVEHO
KOTLE

Na konci kazdé sezény nebo pred delsim obdobim necinnosti vyrobku je
nutné:

- odstranit veskeré nespalené drevo ze spalovaci komory

- provést viechny tkony &isténi a tdrzby uvedené v &asti ,, Udrzba“

- po dokonceni vSech ukon( cisténi a udrzby nanést na desku hadfikem
navlhc¢enym v ne kyselém oleji

- svéfit kontrolu, Cisténi a udrzbu nejen vyrobku, ale celého zafizeni
(odvod spalin, pfivod spalovaciho vzduchu, pfivod vnéjsiho vzduchu,
pfipadné potrubi horkého vzduchu atd.) odbornému a kvalifikovanému
personalu.

Nadmérna vlhkost a delSi doba nepouzivani mohou vést ke vzniku rzi
na nékterych nelakovanych vnitfnich ¢astech vyrobku.
™ Jedna se o prirozeny jev, ktery neovliviiuje ucinnost a Zivotnost
vyrobku a nelze jej povaZovat za vadu.
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I Po delSi dobé necinnosti produktu se mtiZze znovu objevit problém s

roztaznosti materiali a vypary s nepfijemnym zapachem. Viz
kapitola ,,Prvni zapnuti“.

14  LIKVIDACE PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

Za likvidaci vyrobku nese vyhradni odpovédnost jeho majitel, ktery je
povinen postupovat v souladu s platnymi predpisy tykajicimi se
bezpecnosti, ochrany a zachovani Zivotniho prostredi.

Informace o mistnich pfredpisech si vyzadejte u pfislusnych organd.

K definitivnimu vyfazeni vyrobku z provozu povérte kvalifikovaného
technika.
Pfed demontdzi zafizeni:
- odpojte napajeni (u elektricky napdjenych zafizeni)
- zajistéte vsechny soucasti a pfipojeni
zafizeni.

Pokud je symbol uveden na zafizeni nebo na
pfislusenstvi, pripadné na jejich obalu nebo v
dokumentaci, znamena to, Ze zafizeni, pFislusSenstvi,
baterie/akumulatory a souvisejici elektrické a
elektronické souc¢asti NESMI byt povazovany a
likvidovany jako bézny
domaci odpad, ale musi byt odvezeny do
pfislusného sbérného mista pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zatizeni. Nespravna likvidace muze
zplsobit poskozeni lidského zdravi a Zivotniho prostredi.
Je moZné pozadat distributora o odvoz odpadu z
elektrickych a elektronickych zafizeni za podminek a
podle postupl stanovenych vnitrostatnimi predpisy,
které provadéji smérnici 2012/19/EU (pro Itélii viz
zékonné nafizeni 49/2014). Informace o mistnich
predpisech si vyZadejte u pfislusnych organ.

(KLOVER)
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